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User Manual

Air Circulator, quiet 13m? with vertical adjustment- White

Manuel d'utilisation

Ventilateur, silencieux 13 m? avec réglage vertical - Blanc

Manual del usuario

Circulador de aire para 13 m?, silencioso con ajuste vertical -
Blanco

Bedienungsanleitung

Leiser, vertikal verstellbarer Luftzirkulator, 13 m? - weil}

Manuale per l'uso

Ventilatore da 13 m?, silenzioso, regolabile in verticale - Bianco

Gebruikershandleiding

Ventilator, stil en kantelbaar, 13m? - Wit

Instrukcja obstugi

Wentylator, cichy 13 m? z regulacja w pionie - biaty

Bruksanvisning

Luftcirkulator, tyst 13 m? med vertikal justering - vit

Kullanim Kilavuzu
Fan, sessiz, 13 m? dikey ayarlanabilir - Beyaz
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Safety Instructions

Read these instructions carefully and retain them for future use. If this air circulator is passed
to a third party, then these instructions must be included. When using electrical appliances,
basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of fire, electric shock,
and/or injury to persons including the following:

Y RUVZLGUTIR Risk of Injury! Avoid contact with moving parts. Wait until all components
have completely stopped before touching them.

Y R[] To reduce the risk of fire or electric shock, do not use your air circulator
with any solid-state speed control device.

Y K. Vh i [e] ' Risk of Fire! Do not replace attachment plug. Contains a safety device (fuse,
AFCI, LCDI) that should not be removed. Discard product if the attachment plug is damaged.

D The fuse inside the UK plug (BOC8NXD5LP) is not user replaceable. The EU plug
(BOC8NVBGV6) does not have a fuse.

D Your air circulator is shipped fully assembled. Before use, verify that all the components
and hardware are secure.

D Before connecting your air circulator to the power supply, check that the power supply
voltage and current rating corresponds with the power supply details shown on the
product’s rating label.

D Do not insert fingers or foreign objects in any opening of your air circulator, and do not
obstruct the air vents.

D Do not operate any air circulator with a damaged cord or plug. Discard the air circulator
or return to an authorized service facility for examination and/or repair.

» Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or similar
coverings. Do not route cord under furniture or appliances. Arrange the cord away from
traffic areas and where it will not be tripped over.

Never use your air circulator without the safety guard or with a damaged safety guard.

Do not place any clothes or curtains on the air circulator as they could be sucked into
your air circulator during operation and damage the product.

D During use, keep hands, hair, clothing, and utensils away from the safety guard to avoid
injuries and damage to the product.

D Unplug or disconnect your air circulator from the power supply before cleaning and
maintenance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the guard.



Intended Use

D This air circulator is intended for household use only, not for commercial use.
D Useonly in dry, indoor areas.

D No liability will be accepted for damages resulting from improper use or non-compliance
with these instructions.

Package Contents

D Air Circulator D User Manual

Parts Overview

Lock/Unlock
symbols

Control knob
Handle

N AN 7
AN Qﬂlﬁ"\!‘j\i"\@“f

-

Power plug
(BOC8NVBGV6)
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Setting Up the Air Circulator

1. Remove all packaging materials.

Y QL[] 439 Risk of suffocation! Keep packaging materials away from children. These
materials are a potential source of danger (e.g. suffocation).

2. Check your air circulator for damage that may have occurred in transport.

Using the Air Circulator

Turning on the Air Circulator

1. Plug the power cord into an outlet.

2. Turn the control knob to your desired speed:

Number Speed
3 High
2 Medium
1 Low
0 Off

Adjusting the Tilt

To adjust the tilt, turn the head of the fan up or down.

Cleaning and Maintenance

Y QLGN Risk of electric shock! To prevent electric shock, unplug your air circulator
before cleaning.

Y RULGININR Risk of electric shock! During cleaning do not immerse your air circulator in
water or other liquids. Never hold your air circulator under running water.

Note: The fuse inside the UK plug (BOC8NXDS5LP) is not user replaceable. The EU plug
(BOC8NVBGV6) does not have a fuse.



Cleaning the Fan Blades

1. Remove the screw from the back cover using a 4.8mm magnetic, cross-head screwdriver.
Y L BE B

Note: If you do not have a magnetic screwdriver that can lift the screw out, you may
need to rotate the fan to face upwards and tap it lightly so that the screw falls out.

2. Turn the front cover counterclockwise until the triangle symbol meets the line on the
back cover, then pull off the front cover.

Lock/Unlock
symbols

3. Clean the blades with a soft, moist cloth, then dry completely. The blades cannot be
removed from the air circulator.

V' S\ H[e]'l Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal,
or sharp utensils to clean your air circulator.




4. Align the triangle symbol on the front cover with the line at the top of the back cover,
then rotate the front cover clockwise until the triangle symbols align.

Storing the Air Circulator

Store your air circulator in its original packaging in a dry area. Keep away from children and
pets.

Troubleshooting

Problem
Air circulator doesn’t turn on

Solutions

D Remove anything that is obstructing the blades.

D  Make sure the power cord is plugged into an outlet that is receiving power.
D  Wait for your air circulator to cool down and try restarting it.

Problem
Air circulator vibrates

Solutions
D  Make sure that your air circulator is on a level surface.
D Clean the blades of your air circulator.



Specifications
IzoEns Namafradarai UK: AMAZON EU SARL, UK Branch, 1 Principal Place,
Colr:1)1mercial Registration " | Worship St, London EC2A 2FA, United Kingdom, BR0O17427
Number & Add?ess EU: Amazon EU S.a r.l, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg 00134248
Model Identifier BOC8NXD5LP and BOC8NVBGV6
Rated Voltage 220-240VAC, 50 Hz
Power Consumption 35W (High mode)
Tilt Angle 0~90°
Material Plastic
Power Cord Length 5.9ft. (1.8 m)
Fuse Type
(BOCBNXD5LP only) A 250V

Legal Notices

Disposal (for Europe only)

The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive aims to minimise the

impact of electrical and electronic goods on the environment, by increasing re-use and
=== recycling and by reducing the amount of WEEE going to landfill. The symbol on this
product or its packaging signifies that this product must be disposed separately from
ordinary household wastes at its end of life. Be aware that this is your responsibility to
dispose of electronic equipment at recycling centers in order to conserve natural resources.
Each country should have its collection centers for electrical and electronic equipment
recycling. For information about your recycling drop off area, please contact your related
electrical and electronic equipment waste management authority, your local city office, or
your household waste disposal service.

Feedback and Help

We would love to hear your feedback. Please consider leaving a rating and review through
your purchase orders. If you need help with your product, log in to your account and navigate
to the customer service / contact us page.
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Consignes de sécurité

Lire ces instructions avec soin et les conserver pour toute référence ultérieure. Si ce
ventilateur est fourni a un tiers, alors ces instructions doivent étre incluses. Lors de
l'utilisation d'appareils électriques, des précautions élémentaires doivent toujours étre
observées pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique et/ou de blessures pour les
personnes, notamment :

' W AR el Risque de blessures ! Eviter le contact avec les parties mobiles du
ventilateur. Attendre que tous les composants soient completement arrétés avant de les
toucher.

' W RIANL (o]l Afin de réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, ne pas utiliser
ce ventilateur avec un appareil doté d'une commande de vitesse a semi-conducteurs.

' WARIAN (]} Risque d'incendie ! Ne pas remplacer la prise de branchement. Elle
contient un dispositif de sécurité (fusible, AFCI, IDCF) qui ne doit pas étre retiré. Mettre
l'appareil au rebut si la prise de branchement est endommagée.

D Le fusible a l'intérieur de la prise britannique (BOC8NXD5LP) n'est pas remplacable par
l'utilisateur. La prise de I'Union Européenne (BOC8NVBGV6) n'a pas de fusible.

D Ce ventilateur est livré completement assemblé. Avant l'utilisation, vérifier que tous les
composants et les accessoires sont s(rs.

D Avant de brancher le ventilateur sur une prise secteur, vérifier que la tension
d'alimentation et l'intensité nominale correspondent aux spécifications relatives a
l'alimentation figurant sur l'étiquette des valeurs nominales du produit.

D Ne pas introduire les doigts ou des corps étrangers dans une quelconque des ouvertures
du ventilateur, et ne pas obstruer les orifices d'aération.

D Ne jamais utiliser un ventilateur avec un cable ou une prise endommagée. Mettre le
ventilateur au rebut ou le retourner a un service de réparation agréé pour examen ou
remise en état.

D Ne pas faire passer le cable sous la moquette. Ne pas recouvrir le cordon de tapis,
passages ou autres revétements similaires. Ne pas acheminer le cable sous les meubles
ou les appareils électroménagers. Placer le cordon a l'écart des lieux de passage
fréquentés et ou il ne causera pas de trébuchement.

D Ne jamais utiliser ce ventilateur sans le dispositif de protection ou avec un dispositif de
protection endommagé.

D Ne pas placer de vétements ou de rideaux sur le ventilateur car ils pourraient étre aspirés
dans le ventilateur pendant le fonctionnement et endommager le produit.

D Pendant l'utilisation, ne pas approcher les mains, les cheveux, les vétements et les
ustensiles du dispositif de protection afin d'éviter les blessures et d'endommager le
produit.

D Débrancher ou déconnecter le ventilateur de la prise secteur avant le nettoyage et
l'entretien.

Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) a

capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites ou sans expérience et connaissances,

a moins qu'elles soient sous surveillance ou bien qu'elles aient été informées quant a

l'utilisation de l'appareil de maniére sire, par une personne responsable de leur sécurité.

11



Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
S'assurer que le ventilateur est hors tension avant de retirer la protection.:
Utilisation prévue

D Ce ventilateur est destiné a étre utilisé uniquement pour un usage domestique, et non
pour un usage commercial.

D N'utiliser que dans des endroits secs et a l'intérieur.

D Aucune responsabilité ne sera acceptée pour les dommages résultant d'une utilisation
incorrecte ou du non-respect de ces instructions.

Contenu de 'emballage

D Ventilateur D  Manuel d'utilisation

Apercu des pieces

Symboles de verrouillage
ou déverrouillage

Bouton de

Poignée commande

Prise
d'alimentation
(BOC8NXD5LP)

Prise
d'alimentation
(BOC8NVBGV6)
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L PR
Installation du ventilateur

1. Enlever tous les matériaux d'emballage.

Y ' QY.YN] 338 Risque d'étouffement ! Mettre tous les matériaux d’emballage hors de
portée des enfants. Ces matériaux constituent une source de danger potentiel (p. ex.
d'étouffement).

2. Inspecter le ventilateur a la recherche de détériorations ayant pu se produire pendant le
transport.

Utilisation du ventilateur

Mise en service du ventilateur

1. Brancher le cable d'alimentation sur une prise secteur.

2. Régler le bouton de contr6le sur la vitesse souhaitée :

Numeéro Vitesse
3 Elevée
2 Moyenne
1 Basse
0 Désactivée

Réglage de l'inclinaison

Pour régler l'inclinaison, tourner la téte du ventilateur vers le haut ou vers le bas.

13



Nettoyage et entretien

' W ARI3Mi[e]'H Risque de choc électrique ! Débrancher le ventilateur avant le nettoyage
pour éviter les chocs électriques.

Y ' WARIITMI[e] N Risque de choc électrique ! Pendant le nettoyage, ne pas immerger
le ventilateur dans de l'eau ou d'autres liquides. Ne jamais tenir le ventilateur sous l'eau
courante.

Remarque : Le fusible a l'intérieur de la prise britannique (BOC8NXD5LP) n'est pas remplacable
par l'utilisateur. La prise de ['Union Européenne (BOC8NVBGV6) n'a pas de fusible.

Nettoyage des pales du ventilateur

1. Retirer la vis du couvercle arriére a l'aide d'un tournevis magnétique a téte cruciforme de
4,8 mm.

Remarque : En l'absence d'un tournevis magnétique pour retirer la vis, tourner le
ventilateur afin d'orienter l'avant vers le haut et le tapoter pour que les vis tombent.

14



2. Tourner le couvercle avant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que
le symbole du triangle rencontre la ligne sur le couvercle arriere, puis retirer le couvercle
avant.

verrouillage ou
déverrouillage

3. Nettoyer les pales avec un chiffon doux, humide puis sécher complétement. Les pales ne
peuvent pas étre retirées du ventilateur.

' WA RH[e]Yl Ne jamais utiliser des détergents corrosifs, des brosses métalliques,
des tissus abrasifs, des métaux ou des ustensiles acérés pour nettoyer le ventilateur.

4. Aligner le symbole du triangle sur le couvercle avant avec la ligne en haut du couvercle
arriére, puis faire pivoter le couvercle avant dans le sens des aiguilles d’'une montre
jusqu'a ce que les symboles du triangle soient alignés.

5.

15



Rangement du ventilateur

Ranger le ventilateur dans son emballage d'origine, dans un endroit sec. Garder hors de
portée des enfants et des animaux domestiques.

Problemes et solutions

Probléme
Le ventilateur ne s'allume pas.

Solutions

D Retirer tout ce qui obstrue les pales.

D Vérifier que le cable d'alimentation est branché sur une prise secteur alimentée.
D Attendre que le ventilateur refroidisse puis essayer de le remettre en marche.

Probleme
Le ventilateur vibre

Solutions
D Vérifier que le ventilateur est installé sur une surface de niveau.
D Nettoyer les pales du ventilateur.

Caracteristiques

Nom de l'importateur/

Marque de commerce, UE : Amazon EU S.a r.l,, 38 Avenue John F. Kennedy,
numéro commercial L-1855 Luxembourg 00134248
d'enregistrement et adresse

Identifiant du modele BOC8NXDS5LP et BOCBNVBGV6
Tension nominale 220 a 240V CA, 50 Hz
Consommation d'électricité 35 W (mode élevé)

Angle d'inclinaison 0a90°

Matériau Plastique

Longueur du cable .

d'alimentation 1.8m (5,9 pi)

Type de fusible 3A 250V

(BOC8NXD5LP uniquement)

16



Avis juridiques

Mise au rebut (pour 'Europe uniquement)

La directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) vise

a minimiser l'impact des produits électriques et électroniques sur l'environnement, en
=== jugmentant la réutilisation et le recyclage et en réduisant la quantité de DEEE allant a
la décharge. Le symbole sur l'appareil ou son emballage signifie que cet appareil doit étre
jeté séparément des déchets ménagers ordinaires a la fin de sa vie. Sachez qu'il est de votre
responsabilité de vous débarrasser des équipements électroniques dans des centres de
recyclage afin de préserver les ressources naturelles. Chaque pays devrait avoir ses propres
centres de collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. Pour
obtenir des informations sur votre zone de dépét de recyclage, veuillez contacter l'autorité
de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques concernée, votre bureau
municipal local ou votre service d'élimination des déchets ménagers.

Information des consommateurs sur la régle de tri (pour la France)

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet accessoire

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Commentaires et aide

Nous aimerions recevoir vos commentaires. N'hésitez pas a laisser une note et un
commentaire par le biais de vos bons de commande. Si vous avez besoin d'aide en ce qui
concerne votre produit, connectezvous a votre compte et accédez a la page Service a la
clientele/Contactez-nous.

17
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Instrucciones de seguridad

Lea atentamente estas instrucciones y consérvelas para su uso futuro. Si este circulador de aire
se cede a un tercero, deberan incluirse estas instrucciones. Al utilizar los electrodomésticos,
deben seguirse siempre las precauciones basicas de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, descarga eléctrica y/o lesiones a las personas, incluyendo las siguientes:

Y ' o)/3:30 A [d).Y iRiesgo de lesiones! Evite tocar las piezas mdviles. Espere a que todos
los componentes se hayan detenido por completo antes de tocarlos.

Y QI Ve [e] || Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no utilice su
circulador de aire con ningtin dispositivo de control de velocidad de estado sélido.

Y -\ d[e] '] iRiesgo de incendio! No sustituya el enchufe del accesorio. Contiene un
dispositivo de seguridad (fusible, AFCI, LCDI) que no debe retirarse. Deseche el producto si
el enchufe del accesorio esta dafiado.

D Elfusible dentro del enchufe del Reino Unido (BOC8NXD5LP) no puede ser sustituido por
el usuario. El enchufe de la UE (BOC8NVBGV6) no tiene fusible.

D Sucirculador de aire se envia completamente armado. Antes de utilizarlo, verifique que
todos los componentes y el hardware estén seguros.

D Antes de conectar el circulador de aire a la fuente de alimentacién, compruebe que la
tension y la corriente de la fuente de alimentacién correspondan con los datos de la
fuente de alimentacién que se indican en la etiqueta de caracteristicas del producto.

D No introduzca los dedos ni objetos extrafios en ninguna abertura de su circulador de aire,
ni obstruya las salidas de aire.

» No haga funcionar ningun circulador de aire con un cable o enchufe dafiado. Tire el
circulador de aire o llévelo a un servicio técnico autorizado para que lo examinen y/o
reparen.

D No pase el cable por debajo de la alfombra. No cubra el cable con alfombras,
alfombras de pasillos o materiales similares. No pase el cable por debajo de muebles
o electrodomésticos. Coloque el cable lejos de zonas de transito y donde no se pueda
tropezar con él.

D No utilice nunca el circulador de aire sin el protector de seguridad o con una rejilla
protectora de seguridad dafiada.

D No coloque ropa ni cortinas sobre el circulador de aire, ya que podrian ser aspiradas por
el circulador durante el funcionamiento y dafiar el producto.

D Durante el uso, mantenga las manos, el pelo, la ropa y los utensilios alejados de la rejilla
protectora de seguridad para evitar lesiones y dafios al producto.

D Desenchufe o desconecte el circulador de aire de la fuente de alimentacidn antes de
proceder a su limpieza y mantenimiento.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluyendo los nifios)

con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y

conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones acerca del uso del

aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben permanecer bajo vigilancia para evitar que jueguen con el aparato.

Asegurese de que el ventilador esté desconectado de la red eléctrica antes de retirar la
proteccion.
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Uso previsto

D Este circulador de aire estd disefiado para uso doméstico exclusivamente, no para uso
comercial.

D Utilizar sélo en zonas secas y de interior.

D No se aceptard ninguna responsabilidad por dafos derivados de un uso inadecuado o del
incumplimiento de estas instrucciones.

Contenido del paquete

D Circulador de aire D Manual del usuario

Descripcion del producto

Simbolos de
bloqueo/desbloqueo

Botdn de control
Asa

T— Enchufe
(BOC8NVBGV6)
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Instalacion del circulador de aire

1. Retire todos los materiales de empaque.

Y '\ 38[c:(e}} iRiesgo de asfixia! Mantenga los materiales de empaque fuera del
alcance de los nifios. Estos materiales son una fuente potencial de peligro (por
ejemplo, asfixia).

2. Compruebe si el circulador de aire ha sufrido dafios durante su transportacion.

Utilizacion del circulador de aire

Para hacer funcionar el circulador de aire

1. Conecte el cable de alimentacién a una toma de corriente.

2. Gire el botén de control a la velocidad deseada:

Namero Velocidad
3 Alta
2 Media
1 Baja
0 Apagado

Ajuste de la inclinacién

Para ajustar la inclinacion, gire la cabeza del circulador de aire hacia arriba o hacia abajo.

21



Limpieza y mantenimiento

y o)/ 3: 403\ [dV.Y iRiesgo de descargas eléctricas! Para evitar descargas eléctricas,
desenchufe el circulador de aire antes de limpiarlo.

Yo}/ 3: 403 [dV:Y iRiesgo de descargas eléctricas! Durante la limpieza no sumerija el
circulador de aire en agua u otros liquidos. No coloque nunca el circulador de aire debajo
del chorro de agua.

Nota: El fusible dentro del enchufe del Reino Unido (BOC8NXD5LP) no puede ser sustituido
por el usuario. El enchufe de la UE (BOC8NVBGV6) no tiene fusible.

Limpieza de las aspas del circulador de aire

1. Retire el tornillo de la tapa posterior con un destornillador magnético de estrella de 4.8 mm.
X g Y

Nota: Si no dispone de un destornillador magnético que pueda sacar el tornillo, es
posible que tenga que girar el ventilador hacia arriba y golpearlo ligeramente para que el
tornillo caiga.

K

[\
A

2. Gire la cubierta delantera en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta que el
simbolo del tridngulo se encuentre con la linea de la cubierta posterior y, a continuacion,
extraiga la cubierta delantera.

de bloqueo/
desbloqueo
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3. Limpie las aspas con un pafio suave y himedo y, a continuacion, séquelas por completo.
Las aspas no pueden retirarse del circulador de aire.

YN SV [e] Yl Nunca utilice detergentes corrosivos, cepillos de alambre,
estropajos abrasivos, metal o utensilios afilados para limpiar su circulador de aire.

4. Alinee el simbolo del tridngulo de la cubierta frontal con la linea de la parte superior de
la cubierta posterior y, a continuacion, gire la cubierta frontal en el sentido de las agujas
del reloj hasta que los simbolos del tridngulo se alineen.

5. Vuelva a colocar la tapa posterior con el tornillo que retiré en el paso 1.
- S| WV 2l

Para guardar el circulador de aire

Guarde el circulador de aire en su empaque original en un lugar seco. Guardelo lejos del
alcance de los nifios y los animales domésticos.

Resolucion de problemas

Problema
El circulador de aire no se enciende

Soluciones
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D Retire todo lo que obstruya las aspas.

D Asegtrese de que el cable de alimentacion esté enchufado a una toma de corriente
que esté energizada.

D Espere a que su circulador de aire se enfrie y pruebe a volver a ponerlo en marcha.

Problema
El circulador de aire vibra

Soluciones
D Asegurese de que el circulador de aire esté sobre una superficie nivelada.
D Limpie las aspas de su circulador de aire.

Especificaciones
!\lombre/marc:,;\ del UE: Amazon EU S.a r.l,, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855
importador, nimero de

. . A Luxembourg 00134248
registro comercial y direccion
Identificador del modelo BOC8NXD5LP y BOC8NVBGV6
Tension nominal 220 - 240V CA 50 Hz
Consumo 35 W (Modo alto)
Angulo de inclinacién 0~90°
Material Plastico
Longitud del cable 1,8 m (5,9 pies)
Tipo de fusible
(solo el BOCSNXD5LP) 5A, 250V

Avisos legales

Eliminacién (sélo para Europa)

La Directiva sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (WEEE) pretende

minimizar el impacto de los articulos eléctricos y electrénicos en el medio ambiente,
=== aumentando su reutilizacion y reciclado y reduciendo la cantidad de WEEE que van a
parar a los vertederos. El simbolo en este producto o en su envase significa que este
producto debe eliminarse por separado de los residuos domésticos ordinarios al final de su
vida util. Tenga en cuenta que es su responsabilidad desechar los aparatos electrénicos en los
centros de reciclaje para conservar los recursos naturales. Cada pais debe tener sus centros
de recogida para el reciclaje de articulos eléctricos y electrénicos. Para obtener informacién
sobre su zona de depdsito de reciclaje, pédngase en contacto con la autoridad de gestién de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos correspondiente, la oficina municipal o el
servicio de recogida de residuos domésticos.
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Comentarios y ayuda

Nos encantaria recibir tus comentarios. Considera la posibilidad de dejar una valoracién y
una resefia en tus pedidos. Si necesitas ayuda con tu producto, inicia sesién en tu cuenta y
dirigete a la pdgina de servicio al cliente o contacto.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf. Bei
einer Weitergabe dieses Luftzirkulators an Dritte muss diese Anleitung beigelegt werden.
Beim Gebrauch elektrischer Gerdte sind stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen zu
treffen, um das Risiko von Brdanden, Stromschldgen und/oder Verletzungen zu vermeiden.
Dazu zdhlt Folgendes:

Y WX MUY Verletzungsrisiko! Jeden Kontakt mit beweglichen Teilen vermeiden. Vor
dem Beriihren dieser Teile abwarten, bis alle Komponenten zum Stillstand gekommen sind.

Y'Y Li [« 48 7ur Minderung des Brand- oder Stromschlagrisikos den Luftzirkulator
nicht mit einem kontaktlosen Drehzahlregler verwenden.

Y Qo]: Y [d:h il Brandrisiko! Den Stecker nicht austauschen. Dieser enthilt eine Sicherheits-
vorrichtung (Sicherung, Fehlerlichtbogen-Schutzeinrichtung, Fehlerstromschutzschalter), die
nicht entfernt werden darf. Bei einer Beschadigung des Steckers ist das Produkt zu entsorgen.

D Die Sicherung im UK-Stecker (BOC8NXD5LP) kann vom Benutzer nicht ausgetauscht
werden. Der EU-Stecker (BOC8NVBGV6) enthalt keine Sicherung.

D Ihr Luftzirkulator wird im vollstindig zusammengebauten Zustand versandt. Uberzeugen
Sie sich vor dem Gebrauch vom sicheren Sitz aller Komponenten und Befestigungsmittel.

» Uberpriifen Sie, bevor Sie den Luftzirkulator an der Stromquelle anschlieRen, ob deren
Nennspannung und Nennstrom mit den auf dem Typenschild des Produkts angegebenen
Stromversorgungsdaten libereinstimmen.

D Greifen Sie nicht mit den Fingern in Offnungen im Luftzirkulator und fiihren Sie keine
Fremdkérper in diese ein. Vermeiden Sie ein Blockieren der Liiftungséffnungen.

D Betreiben Sie Luftzirkulatoren nicht mit beschadigten Kabeln oder Steckern. Entsorgen
Sie den Luftzirkulator oder geben Sie ihn zur Untersuchung und/oder Reparatur an eine
autorisierte Kundendienststelle zuriick.

D Verlegen Sie das Kabel nicht unter einem Teppichboden. Bedecken Sie das Kabel nicht
mit L3ufern, kleinen Teppichen oder dhnliche Bodenbeldgen. Verlegen Sie das Kabel
nicht unter Mobelstlicken oder Haushaltsgerdten. Verlegen Sie das Kabel abseits von
stark frequentierten Bereichen und nicht an Orten, an denen es eine Stolpergefahr
darstellt.

D Verwenden Sie lhren Luftzirkulator keinesfalls ohne seine Schutzblende oder mit einer
beschadigten Schutzblende.

D Legen Sie keine Kleidungsstiicke oder Vorhange auf den Luftzirkulator, da diese
wahrend seines Betriebs moglicherweise in das Produkt hineingezogen werden und es
beschadigen.

D Halten Sie Hinde, Haare, Kleidungsstiicke und Utensilien von der Schutzblende fern, um
Verletzungen und Beschddigungen des Produkts zu vermeiden.

D Stecken Sie lhren Luftzirkulator vor Reinigungs- und InstandhaltungsmaRnahmen von
der Stromquelle aus.

Dieses Gerat ist nicht zum Gebrauch durch Personen (auch nicht durch Kinder) mit

eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeit oder Sinnesstérungen oder einem

Mangel an Erfahrung und Kenntnissen vorgesehen, auRer wenn diese von einer fiir ihre

Sicherheit verantwortlichen Person entsprechend beaufsichtigt werden oder im Gebrauch
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des Geradts angeleitet wurden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass sie mit dem Gerat spielen.
Stellen Sie vor dem Entfernen der Schutzblende sicher, dass der Ventilator vom Netz

getrennt ist.
Verwendungszweck

D Dieser Luftzirkulator ist nur fiir den Hausgebrauch und keine gewerbliche Nutzung
vorgesehen.
D Nurin trockenen Bereichen innerhalb von Gebduden verwenden.

D Fiir Schaden infolge einer unsachgemalfen Verwendung oder einer Missachtung dieser
Anleitung wird keine Haftung tibernommen.

Verpackungsinhalt

D Luftzirkulator D Bedienungsanleitung

Ubersicht iiber die Produktkomponenten

Sperren/Entsperren-
Symbole

Knopfregler
Griff

Stecker
(BOC8NXD5LP)

0
B 3'1"\ ‘;‘\ |
NS

51 \
) v»‘\" l\"il‘l‘\"\‘
NOARNSS

AN
.~ .\‘ S

T— Stecker
(BOC8BNVBGV6)
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Aufstellen des Luftzirkulators

1. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

Y ' I3 7.N5 1] Erstickungsrisiko! Das Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.
Dieses Material ist eine potenzielle Gefahrenquelle (z. B. fiir Tod durch Ersticken).

2. Uberpriifen Sie lhren Luftzirkulator auf etwaige beim Transport aufgetretene Schiden.

Verwendung des Luftzirkulators

Einschalten des Luftzirkulators

1. SchlieRen Sie das Netzkabel an einer Steckdose an.

2. Drehen Sie den Knopfregler auf die gewiinschte Geschwindigkeitsstufe:

Stufe Geschwindigkeit
3 Hoch
2 Mittel
1 Niedrig
0 Aus

Einstellen des Neigungswinkels

Drehen Sie den Kopf des Ventilators nach oben oder nach unten, um den Neigungswinkel
einzustellen.

Reinigung und Instandhaltung

Y WX hYUNY Stromschlagrisiko! Den Luftzirkulator vor dem Reinigen ausstecken, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

Y WX YUY Stromschlagrisiko! Den Luftzirkulator wahrend des Reinigens nicht in
Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen. Den Luftzirkulator nicht unter laufendes
Wasser halten.
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Hinweis: Die Sicherung im UK-Stecker (BOC8NXD5LP) kann vom Benutzer nicht ausgetauscht
werden. Der EU-Stecker (BOC8NVBGV6) enthilt keine Sicherung.

Reinigen der Ventilatorfliigel

1. Entfernen Sie die Schraube mit einem magnetischen 4,8-mm-Kreuzschlitz-
Schraubendreher von der hinteren Abdeckung.

Hinweis: Wenn Sie keinen magnetischen Schraubendreher zur Hand haben, der die
Schraube nach oben wegheben kann, miissen Sie den Luftzirkulator eventuell so
drehen, dass er nach oben weist, und dann leicht dagegen klopfen, damit die Schraube
herausfallt.

2. Drehen Sie die Frontabdeckung nach links, bis das Dreiecksymbol mit der Linie auf der
hinteren Abdeckung zur Deckung kommt. Ziehen Sie die Frontabdeckung dann ab.

Sperren/
Entsperren-
Symbole

3. Reinigen Sie die Fliigel mit einem weichen, feuchten Tuch, und trocknen Sie sie dann
griindlich ab. Die Fliigel kdnnen nicht aus dem Luftzirkulator ausgebaut werden.

V' Qi [ 1l 7um Reinigen des Luftzirkulators keine dtzenden Reinigungsmittel,
Drahtbiirsten, scheuernden Topfkratzer, Metallteile oder scharfkantigen Utensilien
verwenden.

30



4. Bringen Sie das Dreiecksymbol an der Frontabdeckung mit der Linie oben auf der
hinteren Abdeckung zur Deckung. Drehen Sie dann die Frontabdeckung nach rechts, bis
die Dreiecksymbole aufeinander ausgerichtet sind.

5. Bringen Sie die hintere Abdeckung mit der in Schritt 1 entfernten Schraube wieder an.
& AN

Lagern des Luftzirkulators

Lagern Sie Ihren Luftzirkulator in seiner Originalverpackung in einem trockenen Bereich.
Halten Sie ihn von Kindern und Haustieren fern.

Fehlersuche und -beseitigung

Problem
Luftzirkulator ldsst sich nicht einschalten.

Losungen

D Alle Gegenstdnde entfernen, die ein Drehen der Fliigel verhindern.

D Sicherstellen, dass das Netzkabel an einer stromfiihrenden Steckdose angeschlossen
ist.

D Abwarten, bis sich der Luftzirkulator abgekiihlt hat. Dann versuchen, ihn wieder
einzuschalten.
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Problem
Luftzirkulator vibriert.

Losungen
D Sicherstellen, dass der Luftzirkulator auf einer ebenen Oberflache steht.
D Die Fliigel des Luftzirkulators reinigen.

Technische Daten

Name/Marke des

Importeurs, kommerzielle EU: Amazon EU S.a r.L, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855
Registrierungsnummer und Luxembourg 00134248

Adresse

Modellnummer BOCSNXD5LP und BOC8NVBGV6
Nennspannung 220-240 VAC, 50 Hz
Stromaufnahme 35 W (hohe Geschwindigkeitsstufe)
Neigungswinkel 0~90°

Material Kunststoff

Lange des Netzkabels 1,8 m (5,9 ft)

Art der Sicherung

(nur BOCSNXD5LP) 5A,250V

Rechtliche Hinweise

Entsorgung (nur fiir Europa)

Die WEEE-Richtlinie (Waste Electrical and Electronic Equipment — Elektro- und

Elektronikgerdte-Altgerate) dient der Minimierung der Auswirkungen von elektrischen
=== nd elektronischen Produkten auf die Umwelt, indem verstarkt auf Wiederverwendung
und Recycling geachtet und die Menge der Deponien zugefiihrten Elektro- und Elektronik-
Altgerate reduziert wird. Das Symbol auf diesem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet,
dass dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom gewdhnlichen Haushaltsmiill
entsorgt werden muss. Sie miissen sich bewusst sein, dass Sie zum Schutz unserer nattirlichen
Ressourcen fiir die Entsorgung elektronischer Gerdte in Wertstoff-/Recyclingzentren
verantwortlich sind. Jedes Land sollte eigene Sammelstellen fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Gerdten haben. Informationen {iber Recycling-Abgabestellen
in lhrer Ndhe erhalten Sie von lhrer fiir elektrische und elektronische Geréte zustdndigen
Abfallwirtschaftsbehdrde, Ihrer Kommunalverwaltung oder lhrem Miillabfuhrdienst.

Feedback und Hilfe

Wir wiirden uns sehr tiber Ihr Feedback freuen. Bitte denken Sie daran, eine Bewertung
und Rezension zu Ihren Bestellungen zu hinterlassen. Loggen Sie sich in Ihr Konto ein
und navigieren Sie zur Seite ,Kundenservice / Kontakt", falls Sie Hilfe zu lhrem Produkt
benétigen.
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Istruzioni per la sicurezza

Leggere queste istruzioni con attenzione e conservarle. Se si trasferisce il ventilatore a terzi,
accludere queste istruzioni. Quando si usano elettrodomestici, seguire sempre le seguenti
precauzioni di sicurezza fondamentali per ridurre il rischio di incendio, elettrocuzione e/o
lesioni personali:

Y WA 1343 F4 Y Rischio di lesioni personali. Evitare il contatto con parti in movimento.
Attendere finché tutti i componenti non si sono arrestati prima toccarli.

VW ARLS VALe]N W Per ridurre il rischio di incendio o elettrocuzione, non usare il
ventilatore con nessun dispositivo a stato solido di regolazione della velocita.

Rischio di incendio. Non sostituire la spina di alimentazione; contiene
un dispositivo automatico di sicurezza (fusibile, interruttore di protezione dai guasti da
arco [AFCI), interruttore-rilevatore di perdite di corrente [LCDI]) che non deve essere
rimosso. Se la spina di alimentazione & danneggiata, gettare il ventilatore.

D Il fusibile all'interno della spina britannica (BOC8BNXD5LP) non & sostituibile
dall'utilizzatore. La spina UE (BOC8NVBGV6) non contiene un fusibile.

D Il ventilatore viene spedito completamente montato. Prima dell'uso, verificare che tutti i
componenti e la viteria sono fissati bene.

D Prima di collegare il ventilatore a una presa di corrente, accertarsi che la tensione e la
corrente nominali della presa stessa corrispondano ai valori riportati sulla targa dati del
ventilatore.

D Noninserire dita né oggetti in nessuna apertura del ventilatore e non ostruire le aperture
per l'aria.
D Non azionare il ventilatore se vi sono danni alla spina o al cavo di alimentazione.

Gettare il ventilatore oppure farlo esaminare e/o riparare presso un centro di assistenza
autorizzato.

D Nondisporre il cavo di alimentazione sotto una moquette. Non coprire il cavo di
alimentazione con tappeti, passatoie o rivestimenti simili. Non disporre il cavo di
alimentazione sotto mobili o elettrodomestici. Disporre il cavo di alimentazione lontano
da aree calpestabili e in un punto in cui non puo fare inciampare.

D Non usare mai il ventilatore senza la copertura di sicurezza o con una copertura di
sicurezza danneggiata.

D Non collocare indumenti o tende sul ventilatore perché quest'ultimo potrebbe aspirarli
durante il funzionamento e subire danni.

D Durante l'uso tenere mani, capelli, indumenti e utensili lontano dalla copertura di
sicurezza per prevenire lesioni personali e danni al ventilatore.

D Scollegare il ventilatore dalla presa di corrente prima della pulizia e della manutenzione.

Questo apparecchio non e concepito per essere usato da persone (compresi bambini) con

capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, oppure mancanti di esperienza e conoscenza

dell’'uso, a meno che non siano vigilate o abbiano ricevuto istruzioni riguardanti 'uso
dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.

I bambini devono essere vigilati per assicurare che non giochino con l'apparecchio.

Prima di rimuovere la protezione accertarsi che la ventola sia scollegata dalla tensione di rete.
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Uso previsto

D Questo ventilatore e previsto solo per l'uso domestico e non per 'uso commerciale.
D Usarlo solo in locali chiusi e asciutti.

D Non sara accettata nessuna responsabilita di danni derivanti da uso improprio o
inosservanza di queste istruzioni.

Contenuto della confezione

D Ventilatore D Manuale per l'uso

Illustrazione dei componenti

Simboli di
bloccaggio/sbloccaggio

Manopola di

. regolazione
Manico 9

Spina di
alimentazione

NN
X A':'NI!‘\\\\‘»\ Yaw. OPPURE
RS

[

Spina di
alimentazione
(BOC8NVBGV6)

Approntamento del ventilatore

1. Rimuovere tutto il materiale d'imballaggio.

Y Al [de]Xo ]} Rischio di soffocamento. Tenere il materiale d'imballaggio fuori della
portata dei bambini perché e una possibile fonte di pericolo (per es., soffocamento).
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2. Controllare se il ventilatore presenta danni subiti durante il trasporto.

Uso del ventilatore

Accensione del ventilatore

1. Collegare il cavo di alimentazione a una presa di corrente.

2. Portare la manopola di regolazione della velocita sul valore desiderato:

Numero Velocita
3 Massima
2 Media
1 Minima
0 Spento

Regolazione dell'inclinazione

Per regolare l'inclinazione girare la parte anteriore del ventilatore verso l'alto o il basso.

Pulizia e manutenzione

Y WA 14§ 3\V4 Y Rischio di folgorazione. Per prevenire elettrocuzione, scollegare il
ventilatore dalla presa di corrente prima di pulirlo.

Y WA\ V4.3 Rischio di folgorazione. Durante la pulizia non immergere il ventilatore
in acqua o altri liquidi. Non tenere mai ventilatore sotto acqua corrente.

Nota - Il fusibile all'interno della spina britannica (BOC8NXD5LP) non é sostituibile
dall'utilizzatore. La spina UE (BOC8NVBGV6) non contiene un fusibile.
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Pulizia delle palette del ventilatore

1. Estrarre la vite dalla copertura posteriore mediante un cacciavite con testa a croce,
magnetica da 4,8 mm.

r.

Nota - Se non si dispone di un cacciavite magnetico che possa sollevare la vite per
estrarla, potrebbe essere necessario girare il ventilatore rivolgendolo verso l'alto e
picchiettare su di esso affinché la vite cada in fuori.

Simboli di
bloccaggio/
sbloccaggio

3. Pulire le palette con un panno morbido e umido e poi asciugarle bene. Non & possibile
rimuovere le palette dal ventilatore.

Y ' WARIAFA[e] IR Non utilizzare mai detergenti corrosivi, spazzole a fili metallici,
pagliette abrasive, metalli o utensili affilati per pulire il ventilatore.
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4. Fare combaciare il simbolo del triangolo sulla copertura anteriore con la linea sulla parte
superiore della copertura posteriore e poi ruotare la copertura anteriore in senso orario
finché non si blocca.

Conservazione del ventilatore

Conservare il ventilatore nella confezione originale, in un'area asciutta. Tenere fuori della
portata dei bambini e di animali da compagnia.

Risoluzione dei problemi

Problema

Il ventilatore non si accende

Soluzioni
D Rimuovere qualunque oggetto che ostruisca le palette.

D  Accertarsi che il cavo di alimentazione sia collegato a una presa di corrente sotto
tensione.

D Attendere finché il ventilatore non si raffredda e poi provare a riavviarlo.

Problema
Il ventilatore vibra

Soluzioni
D Accertarsi che il ventilatore sia collocato su una superficie orizzontale.
D Pulire le palette del ventilatore.
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Dati tecnici

Ragione sociale/marchio
di fabbrica, numero di UE: Amazon EU S.ar.l,, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855
registrazione commerciale e | Lussemburgo 00134248

indirizzo dell'importatore

Codice del modello BOC8NXD5LP o BOC8BNVBGV6
Tensione nominale 220-240V c.a., 50 Hz
Consumo di potenza 35 W (alla velocita massima)
Angolo di inclinazione 0-90°

Materiale Plastica

Lunghezza del cavo di
alimentazione
Tipo di fusibile
(solo il BOCBNXD5LP)

1,8 m (5,9 piedi)

3A 250V

Avvisi legali

Smaltimento (solo per 'Europa)

La Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) mira a ridurre

al minimo l'impatto dei dispositivi elettrici ed elettronici sull'ambiente aumentando il
=== rjutilizzo e il riciclaggio e riducendo la quantita di tali rifiuti destinati alle discariche. Il
simbolo presente su questo prodotto o sulla confezione indica che al termine della sua
durata il prodotto stesso deve essere smaltito tramite la raccolta differenziata. Fa capo
all'utilizzatore la responsabilita di smaltire apparecchiature elettriche ed elettroniche presso i
centri di riciclaggio per preservare le risorse naturali. Ciascun Paese dovrebbe avere centri di
raccolta per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per informazioni
sui centri di riciclaggio locali rivolgersi all'autorita locale per la gestione dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, al municipio della propria citta o al servizio di
smaltimento dei rifiuti domestici.

Feedback e aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Ti invitiamo a lasciare una valutazione e una
recensione sui tuoi ordini di acquisto. Se hai bisogno di aiuto in merito al tuo prodotto, accedi
al tuo account e vai al servizio clienti o alla pagina Contattaci.
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Veiligheidsinstructies

Lees deze instructies zorgvuldig en bewaar ze voor toekomstig gebruik. Als u deze ventilator
aan een derde doorgeeft, moet u deze handleiding erbij doen. Bij het gebruik van elektrische
apparaten moet men de nodige veiligheidsmaatregelen in acht nemen om het risico op
brand, elektrische schokken en/of persoonlijk letsel te beperken, waaronder:

Y QLYo [NV Risico van letsel! Voorkom aanraking met bewegende onderdelen.
Wacht tot alle onderdelen volledig tot stilstand zijn gekomen voordat u ze aanraakt.

y QV(eJe]:¥4[d R [ Om het risico op brand of elektrische schokken te beperken, mag u
uw ventilator niet gebruiken in combinatie met een solid-state-apparaat voor het regelen
van de snelheid.

Y QVeJo):¥4[d R [l Brandgevaar! Vervang de speciale stekker niet. Deze stekker bevat
een veiligheidsvoorziening (zekering, AFCI, LCDI) die niet mag worden verwijderd. Gooi het
product weg als de stekker is beschadigd.

D De zekering in de VK-stekker (BOC8NXD5LP) kan niet door de gebruiker worden
vervangen. De EU-stekker (BOC8NVBGV6) is niet van een zekering voorzien.

D Uw ventilator wordt volledig gemonteerd geleverd. Controleer voor gebruik of alle
onderdelen en bevestigingsmaterialen goed vastzitten.

D Controleer voordat u de ventilator op het stopcontact aansluit of de spanning en
stroomsterkte van de stroomvoorziening overeenkomen met de gegevens op het
specificatielabel van het product.

D Steek geen vingers of vreemde voorwerpen in de openingen van de ventilator en zorg
dat de roosters niet geblokkeerd zijn.

D Gebruik een ventilator nooit met een beschadigd snoer of een beschadigde stekker. Gooi
de ventilator weg of stuur deze terug naar een erkend servicecentrum voor inspectie en/
of reparatie.

D Plaats het snoer niet onder de vloerbedekking. Plaats het snoer niet onder losse tapijten,
traplopers of andere kleden. Plaats het snoer niet onder meubels of apparaten. Plaats
het snoer niet op plekken waar veel wordt gelopen; plaats het snoer zo dat men er niet
over kan struikelen.

Gebruik uw ventilator nooit zonder de beschermkap of met een beschadigde beschermkap.

Plaats geen kleding of gordijnen op de ventilator, aangezien ze in de ventilator kunnen
worden gezogen wanneer die aanstaat en het product kunnen beschadigen.

D Om letsel en schade aan het product te voorkomen, dient u uw handen, haar, kleding en
keukengerei tijdens gebruik uit de buurt van de beschermkap te houden.

D Haal de stekker van de ventilator uit het stopcontact voorafgaand aan reiniging van en
onderhoud aan de ventilator.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of met een gebrek aan
ervaring of kennis, tenzij degene die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht houdt
of uitlegt hoe ze het apparaat moeten gebruiken.

Houd toezicht op kinderen om te verzekeren dat ze niet met het apparaat spelen.
Haal de stekker van de ventilator uit het stopcontact voordat je de beschermkap verwijdert.
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Beoogd gebruik

D Deze ventilator is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik, niet voor commercieel
gebruik.

D Uitsluitend in droge ruimten en binnenshuis gebruiken.

D Wijaanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade als gevolg van onjuist gebruik of het
negeren van deze instructies.

Inhoud van de verpakking

D Ventilator D Gebruikershandleiding

Overzicht van de onderdelen

Vergrendel-/
ontgrendelsymbolen

Bedieningsknop

Hand-
greep

T— Stekker
(BOC8NVBGV6)
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De ventilator voor gebruik klaarmaken

1. Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

V' ' UAALV.N:Q Verstikkingsgevaar! Houd verpakkingsmateriaal uit de buurt van
kinderen. Deze materialen kunnen gevaarlijk zijn (bijv. door verstikking).

2. Controleer uw ventilator op eventuele tijdens het vervoer ontstane schade.

Gebruik van de ventilator

De ventilator inschakelen

1. Steek de stekker in het stopcontact.

2. Draai de bedieningsknop in de gewenste stand:

Nummer Snelheid
3 Hoog
2 Medium
1 Laag
0 Uit

De kanteling afstellen

Draai de kop van de ventilator omhoog of omlaag in de gewenste hellingshoek.

Reiniging en onderhoud

Y QLYo [T Risico van elektrische schokken! Om elektrische schokken te
voorkomen, dient u de stekker van de ventilator uit het stopcontact te halen voordat u de
ventilator reinigt.

Y QLYo [T Risico van elektrische schokken! Dompel de ventilator bij reiniging
niet in water of andere vloeistoffen onder. Houd uw ventilator nooit onder stromend water.
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Opmerking: De zekering in de VK-stekker (BOC8NXD5LP) kan niet door de gebruiker worden
vervangen. De EU-stekker (BOC8NVBGV®6) is niet van een zekering voorzien.

De ventilatorbladen reinigen

1.

2.

Vergrendel-/
ontgrendel-

3.
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Verwijder de schroef uit de achterste kap met een magnetische kruiskopschroevendraaier
van 4,8 mm.

Opmerking: In geval er geen magnetische schroevendraaier beschikbaar is om de
schroef eruit te tillen: draai de ventilator om zodat deze omhoog gericht is en tik er
zachtjes tegenaan zodat de schroef eruit valt.

Draai de voorste kap linksom tot het driehoekje is uitgelijnd met de streep op de
achterste kap. Trek de voorste kap er vervolgens af.

symbolen

Reinig de bladen met een zachte, vochtige doek en droog ze vervolgens helemaal af. De
bladen kunnen niet uit de ventilator worden verwijderd.

Y ' eJeli¥4[e ;R iR Gebruik nooit bijtende reinigingsmiddelen, staalborstels,
schuurmiddelen of metalen of scherp gereedschap om uw ventilator te reinigen.




4. Breng het driehoekje op de voorste kap op één lijn met de streep bovenop de achterste
kap en draai de voorste kap rechtsom tot de driehoekjes zijn uitgelijnd.

De ventilator bewaren

Bewaar uw ventilator in de oorspronkelijke verpakking op een droge plaats. Uit de buurt van
kinderen en huisdieren houden.

Problemen oplossen

Probleem

De ventilator gaat niet aan.

Oplossingen

D Verwijder eventuele voorwerpen die de bladen blokkeren.

D Controleer of de stekker is aangesloten op een stopcontact dat stroom levert.
D  Wacht tot de ventilator is afgekoeld en probeer hem opnieuw aan te zetten.
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Probleem
De ventilator trilt.

Oplossingen

D Zorg dat uw ventilator op een vlakke ondergrond staat.
D Reinig de bladen van uw ventilator.

Specificaties
b L i EU: Amazon EU S.a r.L, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855
handelsmerk,
Luxemburg 00134248

handelsnummer en adres

Model-id BOC8NXDS5LP en BOC8SNVBGV6
Nominale spanning 220-240 VAC, 50 Hz
Stroomverbruik 35 W (hoogste stand)
Hellingshoek 0~90°

Materiaal Plastic

Lengte netsnoer 1,8 m (5,9 ft)

Type zekering

(alleen BOCSNXD5LP) 3A, 250V

Juridische kennisgevingen

Afvoeren (alleen voor Europa)

De richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) is bedoeld

om de impact van elektrische en elektronische goederen op het milieu tot een
=== minimum te beperken door hergebruik en recycling te bevorderen en te zorgen dat er
minder AEEA naar de stortplaats gaat. Het symbool op dit product of op de verpakking
betekent dat dit product aan het einde van zijn levensduur gescheiden moet worden
gehouden van het gewone huishoudelijke afval. Het is uw verantwoordelijkheid om
elektronische apparatuur bij een inzamelpunt in te leveren om grondstoffen te besparen. Elk
land moet over inzamelpunten voor het recyclen van elektrische en elektronische apparatuur
beschikken. Neem voor informatie over inzamelpunten in uw buurt contact op met de
betreffende instantie voor het beheer van elektrisch en elektronisch afval, het plaatselijke
gemeentehuis of de afvalverwerkingsdienst.

Feedback en hulp

Graag ontvangen wij jouw feedback. Overweeg om een beoordeling en recensie achter te
laten via je aankooporders. Als je hulp nodig hebt met je product, meld je dan aan bij je
account en navigeer naar de klantenservice-/contactpagina.
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Zasady bezpieczenstwa

Zapoznaj sie doktadnie z niniejszg instrukcjg i zachowaj jg do wykorzystania w przysztosci.
W przypadku przekazania wentylatora innej osobie nalezy dotgczy¢ do niego niniejszg
instrukcje. Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych srodkéw ostroznosci, aby ograniczyé ryzyko pozaru, porazenia pragdem i/lub
obrazen ciata, miedzy innymi:

eI ¥4 F4IN[[H Ryzyko obrazen! Unikaj kontaktu z ruchomymi cze$ciami. Przed
dotknieciem jakichkolwiek elementdw poczekaj, az catkowicie sie zatrzymaja.

Y ir433 [ eI Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie uzywaj
wentylatora z zadnym pétprzewodnikowym urzadzeniem sterujgcym predkoscia.

Y 1433 [ {e].Y Ryzyko pozaru! Nie wymieniaj wtyczki. Zawiera urzadzenie
zabezpieczajace (bezpiecznik, AFCI, LCDI), ktérego nie wolno demontowac. Wyrzué
produkt, jesli wtyczka jest uszkodzona.

D Bezpiecznik wewnatrz wtyczki brytyjskiej (BOC8NXD5LP) nie podlega wymianie przez
uzytkownika. Wtyczka europejska (BOC8NVBGV6) nie posiada bezpiecznika.

D Wentylator jest dostarczany w petni zmontowany. Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie
elementy i osprzet s3 dobrze zamocowane.

D Przed podtaczeniem wentylatora do zasilania sprawdz, czy napiecie i natezenie pradu
zasilajacego sg zgodne z danymi zasilania podanymi na etykiecie znamionowe] produktu.

D Nie wktadaj palcéw ani ciat obcych do otworéw w wentylatorze i nie zastaniaj otworéw
wentylacyjnych.

D Nie uzywaj wentylatora z uszkodzonym przewodem lub wtyczka. Wyrzu¢ wentylator lub
zwrd¢ go do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i/lub naprawy.

D Nie przeprowadzaj przewodu pod wyktadzing. Nie przykrywaj przewodu dywanikami,
chodnikami ani podobnymi pokryciami. Nie prowadz przewodu pod meblami ani
urzadzeniami. Utéz przewdd z dala od obszaréw ruchu, gdzie nie bedzie ryzyka
potkniecia sie o niego.

Nigdy nie uzywaj wentylatora bez ostony lub z uszkodzong ostona.

Nie umieszczaj zadnych ubran ani zaston na wentylatorze, poniewaz mogg one zostaé
zassane do wentylatora podczas pracy i go uszkodzic.

D Podczas uzytkowania trzymaj rece, wtosy, odziez i przybory z dala od ostony, aby unikngc
obrazen i uszkodzenia urzadzenia.

D Przed czyszczeniem i konserwacjg odtgcz wentylator od zasilania.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci i osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

Dzieci powinny przebywac pod nadzorem, aby nie bawity sie urzadzeniem.
Przed zdjeciem ostony upewnij sie, ze wentylator jest odtgczony od zasilania.

48



Zamierzone zastosowanie

D Wentylator jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, a nie komercyjnego.
D Uzywaj tylko w suchych pomieszczeniach.

D Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania lub
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

Zawartosc opakowania

D Wentylator D Instrukcja obstugi

Zestawienie czesci

Symbole
zablokowania/
odblokowania
Pokretto sterujgce
Uchwyt

Wtyczka
zasilania
(BOC8NXD5LP)

NS/

T— Wtyczka
zasilania
(BOC8NVBGV6)
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Konfiguracja wentylatora

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

yrNI13:14 ][4 X[3 ATl Ryzyko uduszenia! Przechowuj materiaty opakowaniowe

z dala od dzieci. Materiaty te stanowig potencjalne zrédto zagrozenia (np. uduszenia).

2. Sprawdz wentylator pod katem uszkodzen, ktére mogty powstac podczas transportu.

Korzystanie z wentylatora

Wiaczanie wentylatora

1. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka.

2. Obroc pokretto sterowania do Zadanej predkosci:

Numer Predkosc
3 Duza
2 Srednia
1 Mata
0 Wytacz

Regulacja nachylenia

Aby wyregulowac¢ nachylenie, obré¢ gtowice wentylatora w gére lub w doét.

Czyszczenie i konserwacja

A OSTRZEZENIE Ryzyko porazenia prgdem! Aby zapobiec porazeniu pragdem, przed
czyszczeniem odtacz wentylator od zasilania.

Y e ¥4F4N[H Ryzyko porazenia pradem! Podczas czyszczenia nie zanurzaj wentylatora
w wodzie ani innych ptynach. Nigdy nie trzymaj wentylatora pod biezacg woda.

Uwaga: Bezpiecznik wewnatrz wtyczki brytyjskiej (BOC8NXD5LP) nie podlega wymianie
przez uzytkownika. Wtyczka europejska (BOC8NVBGV6) nie posiada bezpiecznika.
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Czyszczenie topatek wentylatora

1. Wykred Srube z tylnej pokrywy za pomocg magnetycznego srubokreta krzyzakowego 4,8 mm.
\ W B2 N

Uwaga: Jesli nie posiadasz magnetycznego srubokreta zdolnego do wyjecia sruby, moze
by¢ konieczne obrdcenie wentylatora do gory i lekkie nacisniecie, aby $ruba wypadta.

Symbole
zablokowania/
odblokowania

3. Wyczysc topatki miekka, wilgotna sciereczka, a nastepnie catkowicie wysusz. topatek nie
da sie odczepi¢ od wentylatora.

Y ' Wdi¥433 | {eI.Y Do czyszczenia wentylatora nigdy nie uzywaj zracych detergentéw,
szczotek drucianych, zmywakdw Sciernych ani metalowych lub ostrych narzedzi.
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4. Wyrdéwnaj symbol tréjkata na przedniej pokrywie z linig na gorze tylnej pokrywy, a
nastepnie obréc¢ przednig pokrywe zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az symbole
tréjkata wyréwnaja sie.

Przechowywanie wentylatora

Przechowuj wentylator w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu. Trzymaj z dala od
dzieci i zwierzat.

Rozwigzywanie problemow

Problem
Wentylator nie wtacza sie

Rozwigzania
D  Usun wszystko, co blokuje ostrza.

D Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest podtgczony do gniazdka, ktdére odbiera
zasilanie.

D Poczekaj, az wentylator ostygnie i sprobuj go ponownie uruchomic.

Problem
Wentylator wibruje

Rozwigzania
D  Upewnij sie, ze wentylator znajduje sie na réwnej powierzchni.
D  Wyczysc topatki wentylatora.
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Specyfikacja

Nazwa importera/znak
towarowy, numer rejestracji
handlowej i adres

Unia Europejska: Amazon EU S.ar.l,, 38 Avenue John F.
Kennedy, L-1855 Luxembourg 00134248

Identyfikator modelu BOC8NXD5LP i BOCBNVBGV6
Napiecie znamionowe 220-240V AC, 50 Hz

Pobér mocy 35 W (tryb duzej predkosci)
Kat nachylenia 0~90°

Materiat Tworzywo sztuczne

D{u_gqsc przewodu 1.8 m (5,9 ft)

zasilajacego

Typ bezpiecznika 3A 250V

(tylko BOCBNXD5LP)

Uwagi prawne

Utylizacja (dotyczy tylko Europy)

Przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) majg na

celu zminimalizowanie wptywu towardw elektrycznych i elektronicznych na srodowisko
mmm i zdrowie ludzkie poprzez zwiekszenie skali ponownego wykorzystania i recyklingu oraz
zmniejszenie ilosci sprzetu WEEE trafiajgcego na sktadowiska. Symbol umieszczony na tym
produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze po zakoriczeniu eksploatacji produkt ten nalezy
utylizowac oddzielnie od zwyktych odpadéw domowych. Pamietaj, ze Twoim obowigzkiem
jest utylizacja sprzetu elektronicznego w zaktadach zajmujacych sie recyklingiem w celu
ochrony zasobdw naturalnych. Kazdy kraj powinien posiada¢ wtasne centra zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego do recyklingu. Aby uzyskac informacje na temat punktu
recyklingu, skontaktuj sie z odpowiednim organem ds. gospodarki odpadami sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, lokalnym urzedem miasta lub firma zajmujaca sie utylizacjg
odpadoéw z gospodarstw domowych.

Opinie i pomoc

Chcielibysmy poznac Twoja opinie. Zachecamy do pozostawienia oceny i recenzji. Mozna to
zrobic w sekcji zamdwien. Jesli potrzebujesz pomocy dotyczacej produktu, zaloguj sie na
konto, a nastepnie przejdz na strone ,Dziat Obstugi Klienta” lub ,Skontaktuj sie z nami”.
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e
Sdkerhetsanvisningar

Lds de hadr anvisningarna noggrant och spara dem for framtida bruk. De hér anvisningarna
maste inkluderas om luftcirkulatorn Gverldmnas till tredje part. Vid anvandning av elektriska
apparater ska grundldggande sdkerhetsatgéarder alltid foljas for att minska risken f6r brand,
elektriska stotar eller personskador, vilket omfattar féljande:

VLGN Risk for skada! Undvik kontakt med rérliga delar. Vinta tills alla
komponenter har stannat helt innan du ror vid dem.

Y L Ul I3 W For att minska risken fér brand eller elektrisk stot ska du inte anvinda
luftcirkulatorn med nagon halvledarbaserad anordning for hastighetskontroll.

L Ul I3 W Risk fr brand! Byt inte ut stickproppen. Innehaller en
sakerhetsanordning (sékring, AFCI, LCDI) som inte ska tas bort. Kassera produkten om
stickproppen ar skadad.

D Sdkringen inuti kontakten fér Forenade kungariket (BOC8NXD5LP) kan inte bytas ut av
anvandaren. EU-kontakten (BOC8NVBGV6) har ingen sdkring.

D Din luftcirkulator levereras fardigmonterad. Kontrollera att alla komponenter och
hardvara &r sdkra innan du anvander produkten.

D Innan du ansluter luftcirkulatorn till stromforsorjningen bor du kontrollera att
stromforsérjningens spanning och stromstyrka 6verensstammer med de uppgifter om
stromforsérjning som anges pa produktens typskylt.

D Séttinte in fingrar eller frammande féremal i ndgon 6ppning pa luftcirkulatorn och
blockera inte luftventilerna.

D Anvand aldrig luftcirkulatorer med skadad sladd eller kontakt. Kassera luftcirkulatorn
eller ldmna in den till en auktoriserad serviceverkstad for undersékning och/eller
reparation.

D Drainte sladden under mattor. Tack inte sladden med kastmattor, l6pare eller liknande
mattor. Dra inte sladden under mébler eller apparater. Placera sladden sa att den inte
ligger i omraden med gangtrafik eller dar den kan snubblas 6ver.

Anvand aldrig luftcirkulatorn utan sékerhetsgallret eller med ett skadat sakerhetsgaller.

Placera inga klader eller gardiner pa luftcirkulatorn eftersom de kan sugas in under drift
och skada produkten.

D Under anvéndning ska du halla hdnder, har, klader och redskap borta fran skyddsgallret
for att undvika personskador och skador pa produkten.

D Dra ur kontakten eller koppla bort luftcirkulatorn fran strémkallan innan rengdring och
underhall.

Den hdr produkten dr inte avsedd att anvdndas av barn eller personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt tillsyn
eller instruktioner om hur produkten ska anvdndas av en person som ansvarar fér deras sdkerhet.

Barn bor 6vervakas for att sdkerstidlla att de inte leker med produkten.
Se till att fldkten &r avstdngd fran elndtet innan du tar bort gallret.
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Avsedd anvdndning
D Den hér luftcirkulatorn &r endast avsedd foér hushallsbruk, inte fér kommersiellt bruk.

D Anvidnd den endast i torra inomhusmiljoer.
D Inget ansvar tas for skador som uppstar till foljd av felaktig anvdndning eller bristande
overensstammelse med de hdr anvisningarna.

Forpackningens innehall

D Luftcirkulator D Bruksanvisning

Oversikt 6ver delar

Symboler f6r lasning/
upplasning

Reglage
Handtag

N ;«,{.};\;\
NN NN 7
AN .eﬂli"'\!‘j\i"\i/:“’f

T— Kontakt
(BOC8NVBGV6)
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Stalla in luftcirkulatorn

1. Ta bort allt férpackningsmaterial.

Y WA Risk for kvavning! Hall forpackningsmaterial borta frén barn. Materialen
utgor en potentiell fara (t.ex. kvavning).

2. Kontrollera luftcirkulatorn gdllande skador som kan ha uppstatt under transporten.

Anvanda luftcirkulatorn

Sla pa luftcirkulatorn

1. Anslut natsladden till ett uttag.
2. Vrid reglaget till dnskad hastighet:

Nummer Hastighet
3 Hog
2 Medel
1 Lag
0 Av

Justera lutningen

Vrid flakten upp eller ned for att justera lutningen.

Rengdring och underhall

VLGN Risk for elektriska stotar! For att forhindra elektriska stotar ska du koppla
ur luftcirkulatorn fore rengdring.

V' RZLGUIINIR Risk for elektriska stotar! Sank inte ned luftcirkulatorn i vatten eller andra
vdtskor under rengdringen. Hall aldrig luftcirkulatorn under rinnande vatten.

Obs! Sdkringen inuti kontakten for Forenade kungariket (BOC8NXD5LP) kan inte bytas ut av
anvandaren. EU-kontakten (BOC8NVBGV6) har ingen sdkring.
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Rengora flaktbladen

1. Ta bort skruven fran bakstycket med en 4,8 mm magnetisk stjarnskruvmejsel.

Obs! Om du inte har en magnetisk skruvmejsel som kan lyfta ut skruven kan du behdva
vrida flakten uppat och knacka latt sa att skruven faller ut.

2. Vrid framstycket moturs tills triangelsymbolen méter linjen pa bakstycket och dra sedan
av framstycket.

Symboler
for lasning/
upplasning

3. Rengdr bladen med en mjuk, fuktig trasa och torka sedan dem fullstandigt. Bladen kan
inte tas bort fran luftcirkulatorn.

YL TQUI; [l Anvind aldrig fritande rengéringsmedel, stalborstar, slipande
skurmedel, metall eller vassa redskap for att rengora luftcirkulatorn.
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4. Justera triangelsymbolen pa framstycket med linjen hégst upp pa bakstycket och vrid
sedan framstycket medurs tills triangelsymbolerna ar i linje.

m togs bort i steg 1.
S W\

Forvara luftcirkulatorn

Forvara luftcirkulatorn i originalférpackningen pa en torr plats. Forvara utom réckhall fér
barn och husdjur.

Felsokning

Problem
Luftcirkulatorn slas inte pa

Losningar

D Tabort allt som hindrar bladen.

D Setill att ndtsladden &r ansluten till ett uttag som ar stromsatt.
D  Vanta tills luftcirkulatorn svalnar och férsok att starta om den.

Problem

Luftcirkulatorn vibrerar

Losningar

D Setill att luftcirkulatorn star pa en plan yta.
D Rengor bladen pa luftcirkulatorn.
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Specifikationer

Importorens

namn/varumarke, EU: Amazon EU S.a r.l, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855
organisationsnummer och Luxemburg, 00134248

adress

Modellbeteckning BOC8NXD5LP och BOCBNVBGV6
Markspanning 220-240 VAC, 50 Hz
Stromforbrukning 35 W (hogt lage)

Lutningsvinkel 0-90°

Material Plast

Natsladdens langd 1,8 m (5,9 fot)

Sakringstyp

(endast BOCSNXD5LP) 5A,250V

Juridiska meddelanden

Avfallshantering (endast for Europa)
WEEE-direktivet (Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning) syftar till att minimera
elektriska och elektroniska produkters paverkan pa miljon genom att dka
mmm  3teranvandning och atervinning samt minska mangden elektriska och elektroniska
produkter som deponeras. Symbolen pa den héar produkten och dess férpackning innebar att
produkten maste kasseras separat fran vanligt hushallsavfall nar den blivit obrukbar. Kom
ihdg att det &r ditt ansvar att kassera elektronisk utrustning pa en atervinningscentral for att
bevara naturens resurser. Varje land har insamlingscentraler for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning. Kontakta kommunen om du vill ha information om ndarmaste
atervinningscentral.

Aterkoppling och hjilp

Vi vill gdrna hora dina asikter. Limna garna betyg och omdémen nar du handlar fran oss. Om
du behdver hjilp med en produkt du har kdpt loggar du in pa ditt konto och gar till sidan
Kundtjdnst.
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Giivenlik Talimatlar

Bu talimatlar dikkatlice okuyup ileride kullanmak lizere saklayin. Bu arac {iclincii bir tarafa
teslim edilirken s6z konusu talimatlar da paylasilmalidir. Elektrikli cihazlar kullanilirken
yangin, elektrik carpmasi ve/veya yaralanma riskinin azaltilmasi icin asagidakiler de dahil
olmak lizere temel glivenlik dnlemlerine her zaman uyulmalidir:

'L Yaralanma riski! Hareketli parcalarla temastan kacinin. Dokunmadan énce
tlim parcalarin tamamen durmasini bekleyin.

V' ILCENE Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak icin faninizi bir kati hal hiz
kontrol cihaziyla kullanmayin.

V' SDILCENE Yangin riski! Baglant fisini degistirmeyin. icinde cikarilmamasi gereken
bir giivenlik cihazi (sigorta, ark hatasi algilama cihazlari, kacak akim algilama r6lesi) icerir.
Baglanti fisi hasarliysa diriindi atin.

D Birlesik Krallik fisinin (BOC8NXD5LP) icindeki sigorta kullanici tarafindan degistirilemez.
AB fisinin (BOC8NVBGV6) sigortasi yoktur.

D Faniniz tamamen monte halde génderilir. Kullanmadan 6nce tiim parcalarin ve
donanimin yerli yerinde olup olmadigini kontrol edin.

D Fanigiic kaynagina baglamadan 6nce giic kaynagi voltajinin ve akim degerinin iiriiniin
etiketinde belirtilen giic kaynadi bilgileriyle rtiisiip ortiismedigini kontrol edin.

D Fanimzin herhangi bir acikligina parmaklarinizi veya yabanci cisimleri sokmayin ve
havalandirma deliklerini kapamayin.

D Kablosu veya fisi hasarli bir fani calistirmayin. Fani atin veya muayene ve/veya onarim
icin yetkili bir servise génderin.

D Kabloyu halinin altina yerlestirmeyin. Kabloyu atik hali, kilim veya benzeri értiilerle

6rtmeyin. Kabloyu mobilya veya ev aletlerinin altindan dolastirmayin. Kabloyu sik sik
gecilen yerlerden uzaga ve kimsenin {izerine takilmayacadi alanlara yerlestirin.

Faninizi asla emniyet kafesi olmadan veya hasarli bir emniyet 1zgarasiyla kullanmayin.
Calisma esnasinda bunlari icine cekebilecedi ve bu da {iriine zarar verebileceginden fanin
lizerine herhangi bir giysi veya perde yerlestirmeyin.

D Kullanim sirasinda yaralanmalardan ve iiriine hasar gelmesinden kacinmak icin ellerinizi,
saclarinizi, giysilerinizi ve arac gerecleri emniyet kafesinden uzak tutun.

D Temizlik ve bakim yapmadan &nce fani giic kaynagindan ayirin veya prizden cikarin.

Bu diriin, glivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan kendilerine iriiniin kullanimiyla ilgili

gbzetim veya ydnlendirme saglanmadikca fiziksel, duyusal ya da zihinsel becerileri kisitl

olan veya deneyim ve bilgisi olmayan kisiler (cocuklar da dahil) tarafindan kullanilmak iizere

tasarlanmamustir.

Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklar gdzetim altinda tutulmalidir.

Kafesi citkarmadan 6nce fanin giic kaynagiyla baglantisinin kesilerek kapatildigindan emin

olun.
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Kullanim Amaci

D Bu fan ticari kullanim icin degil, yalnizca ev kullanimi icin tasarlanmustir.
D Sadece kuru, kapali alanlarda kullanin.

D Hatali kullanimdan veya bu talimatlara uyulmamasindan kaynaklanan hasarlara iliskin
hicbir sorumluluk kabul edilmeyecektir.

Paket icerigi

D Fan D Kullanim Kilavuzu

Parcalara Genel Bakis

Kilitli/Kilit Agik
sembolleri
Kontrol diigmesi

Tutma
Yeri

TR
4’v. !l‘\'\\§
QNSRS

-

7 \"\“

L Giic fisi
(BOCBNVBGV6)
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Fanin Kurulumu

1. Tim paketleme malzemelerini cikarin.

V' R [I(H Bogulma riski! Paketleme malzemelerini cocuklardan uzak tutun. Bu
malzemeler bogulma gibi olasi tehlikelere yol acabilir.

2. Faninizda nakliye sirasinda hasar olusup olusmadigini kontrol edin.

Fan Kullanimi

Fani Acma

1. Giic kablosunu prize takin.

2. Kontrol diigmesini istediginiz hiza cevirin:

Sayi Hiz
3 Yiiksek
2 Orta
1 Diisiik
0 Kapali

Egimi Ayarlama

Egimi ayarlamak icin fanin kafasini yukari veya asagi cevirin.

Temizlik ve Bakim

YU ZVAR Elektrik carpmasi riski! Elektrik carpmasini 6nlemek icin temizlemeden
once fani prizden cikarin.

VAR Elektrik carpmasi riski! Temizlik sirasinda fani suya veya baska sivilara
batirmayin. Fani asla akan suyun altina tutmayin.

Not: Birlesik Krallik fisinin (BOC8NXD5LP) icindeki sigorta kullanici tarafindan degistirilemez.
AB fisinin (BOC8NVBGV6) sigortasi yoktur.
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Fan Pervanelerinin Temizlenmesi

1. 4,8 mm yildiz basli, manyetik bir tornavida kullanarak vidayi arka kapaktan cikarin.

Not: Vidayi kaldirip cikarabilecek manyetik bir tornavidaniz yoksa fani yukari bakacak
sekilde dondiirmeniz ve vidanin diismesi icin hafifce fana vurmaniz gerekebilir.

2. On kapag iicgen sembolii arka kapaktaki cizgiyle bulusana kadar saat yniiniin tersine
cevirin, ardindan &n kapadi gekerek cikarin.

Kilitli/Kilit Acik
sembolleri

3. Pervaneleri yumusak ve nemli bir bezle temizleyin, ardindan tamamen kurulayin.
Pervaneler fandan ¢ikarilamaz.

Y ILCENE Fani temizlemek icin asla asindirici deterjan, tel firca, zimpara ve metal
veya keskin alet kullanmayin.
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4. On kapaktaki ticgen semboliinii arka kapagin iistiindeki cizgiyle hizalayin, ardindan
licgen sembolleri ayni hizaya gelene kadar 6n kapagi saat yoniinde déndiiriin.

Fanin Depolanmasi

Faninizi orijinal ambalajinda kuru bir alanda saklayin. Cocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak
tutun.

Sorun Giderme

Sorun

Fan acilmiyor

Coziimler

D Pervaneleri engelleyen her seyi cikarin.

D Giic kablosunun elektrik gelen bir prize takili oldugundan emin olun.
D Fanin sogumasini bekleyin ve yeniden acmayi deneyin.

Sorun

Fan titriyor

Coziimler

D Fanin diiz bir yiizeye kondugundan emin olun.
D Fanin pervanelerini temizleyin.
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.
Teknik Ozellikler

It.hal?tg Adi/Ticari Markasi, EU: Amazon EU S.a r.l, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855
Ticari Kayit Numarasi ve
. Luxembourg 00134248
Adresi
Model Tanimlayicisi BOC8NXD5LP ve BOCBNVBGV6
Anma Voltaji 220 - 240V AC, 50 Hz
Giic Tiiketimi 35 W (Yiiksek mod)
Egim Acisi 0 ~90°
Malzeme Plastik
Giic Kablosu Uzunlugu 1,8 m 5,9 fit
Sigorta Tipi
(Yalnizca BOCSNXD5LP) 5A,250V

Yasal Bildirimler

Atiklarin imhasi (yalnizca Avrupa icin)

Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar (AEEE) ile ilgili Direktifin amaci, hem yeniden

kullanimi ve geri doniisiimii artirarak hem de atik depolama sahalarina giden AEEE
=== miktarini azaltarak elektrikli ve elektronik esyalarin cevre lizerindeki etkisini en aza
indirmektir. Bu Griiniin veya ambalajinin tizerindeki sembol, s6z konusu {iriiniin kullanim
omrii sonunda siradan evsel atiklardan ayri olarak imha edilmesi gerektigi anlamina gelir.
Dogal kaynaklari korumak amaciyla elektronik esyayi geri dontisiim merkezlerine gotiirerek
imha etmenin sizin sorumlulugunuz oldugunu unutmayin. Her lilke elektrikli ve elektronik
esya geri doniisiimiine yonelik kendi toplama merkezlerini bulundurmalidir. Bulundugunuz
bélgedeki geri doniisiim noktasi hakkinda bilgi edinmek icin liitfen ilgili elektrikli ve
elektronik esya atik yonetim idaresi, yerel yonetiminizle veya evsel atik imha hizmeti aldiginiz
kurulus ile iletisime gecin.

Geri Bildirim ve Yardim

Goruslerinizi almak isteriz. Litfen satin alma siparislerinizle ilgili bir degerlendirme ve yorum
birakin. Uriiniiniizle ilgili yardima ihtiyaciniz varsa hesabinizda oturum acin ve miisteri
hizmetleri veya bize ulasin sayfasina gidin.
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MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HECHO EN CHINA
IN CHINA HERGESTELLT
PRODOTTO IN CINA
GEMAAKT IN CHINA
WYPRODUKOWANO W CHINACH
TILLVERKAT I KINA
CIN’DE URETILMISTIR
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